G ATIN H ZH}X%%O) Hié‘h ‘

I = o> 3 8h & %5 2 oo B £ L= &5 13 5 3T 3

DEUTSCH-JAPANISCHES GESPRACH

—Literatur in dieser bewegtén und sich wandelnden Zeit
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Die Welt der Moderne, in der wir leben, ist voll von
verschiedensten Problemen und Widerspriichen, die in-und
miteinander verschlungen sind: Umweltprobleme, Apathie,
Diskriminierung, Biirokratie und vor allem die nukleare
Bedrohung, die die Existenz der ganzen Menschheit
vernichten konnte. Stidndig konfrontiert mit diesen vielen
Problemen und Konflikten drohen sogar unsere ureigene
Einbildungskraft und kreative Erfindungskraft dahinzu-
schwinden, mit denen wir eigentlich als Person oder Gattung
ihnen entgegentreten sollten. Eben deshalb scheint es uns
sehr sinnvoll zu sein, eine Gelegenheit des Treffens und
offenen Meinungsaustausches gerade von deutschen und
japanischen Schriftstellern zu schaffen, deren Heimat-
lander sich mitten im Konflikt von West und Ost befinden und
als Wirtschaftsgiganten und technologische GroBnationen
besonders hohe Verantwortung fiir die Welt zu tragen haben.
In der Vergangenheit haben die beiden Linder jene un-
rithmliche Geschichte gemeinsam erlebt, auf deren tiefer
Reflexion und Aufarbeitung die Nachkriegsgeschichte der
beiden Lander gestaltet werden sollte. Wie die Schriftsteller
der beiden Lidnder ihre Vergangenheit zu meistern
versuchten und wie sie sich mit dieser Problematik beschaf-
tigen, dartiber wollen wir in diesem Treffen offen
diskutieren.

Das ,Kawai Institut fiir Kultur und Erziehung’ veranstaltet
auf Vorschlag von Herrn Makoto Oda, dem Vorsitzenden
der Forschungskommission unseres Instituts in
Kooperation mit den Goethe-Instituten von Tokio, Kyoto
und Osaka, mit dem ,Deutschen Akademischen
Austauschdienst (DAAD) und mit dem ,DAAD Programm
fur Berliner Kinstler® eine Serie von Symposien unter dem
Thema: <Deutsch-japanisches Gesprach —Literatur in
dieser bewegten und sich wandelnden Zeit—> .
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GESPRACH in Tokio
21. Juni 1988, Dienstag 13:30~18:30

Bei diesem ,GESPRACH“in Tokio soll durch die
Diskussion ein Uberblick iiber die Probleme gewonnen werden,
denen die Schriftsteller in Japan und in der Bundesrepublik
als Schriftsteller und als Menschen, die in dieser Welt leben,
gegentiiberstehen. Japan und der Bundesrepublik sind, als
, Wirtschafts—und TechnologiegroBméichten®, viele
Probleme gemeinsam wie: die Formung einer
Massengesellschaft des ,Mittelstandes; das Phanomen des
zunehmenden Desinteresses fiir Literatur; die Bildung einer
fortgeschrittenen Verwaltungsgesellschaft; die schwierige
Stellung zwischen Ost und West; Probleme der Natur-und
Umweltzerstorung; das Verh i ltnis zwischen dem
menschlichen Leben und der Entwicklung von Technik und
Wissenschaft; das Verhéltnis zwischen Unternehmen und
Kultur; die ungleiche und ungerechte Beziehung mit der
,,Dritten Welt; vielfaltige Diskriminierungen, darunter die
der Frauen, die in den Wurzeln unserer Gesellschaft noch
lebendig ist; oder Probleme, die der Wohlstand mit sich
bringt.

Ferner leben, in den beiden Gesellschaften, wie in vielen
anderen Landern der Welt, Volksminderheiten mit ihren
den Einheimischen fremden Kulturen. Das hat mit
Problemen der Diskriminierung zu tun. Auch dartiber, so
scheint uns, soll hier intensiv diskutiert werden. AuBerdem
haben Japan und Deutschland eine Vergangenheit, auf die sie
nicht gerade stolz sein kénnen. Sie stellt ein Problem dar, um
das die Literaten nicht herumkommen. Ein freier Mei-
nungsaustausch iiber dieses Problem wird fiir die Zukunft
der Literatur beider Linder von groBer Bedeutung sein.
Dies ist auch eine Erwartung, die wir an das ,,GESPRACH*
kntipfen.
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NOMA, Hiroshi 1915 in Kobe geboren. Einer
der Reprisentanten der ,Nachkriegsliteratur*.

,Dunkle Bilder”, ,Ein roter Mond in ihrem
Gesicht®, ,Gefithle des Zusammenbruchs®, ,Die
Zone des Vakuums" , ,Der Ring der Jugend* u.
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OHBA, Minako 1930 in Hiroshima-ken
geboren. Beim Atombombenangriff vom 6.8.
1945 in Hiroshima wurde sie in der
Rettungsmannschaft eingesetzt. 10 jdhriger
Aufenthalt in  Alaska. ,Drei Krabben®,
+Abgefallene blaue Blatter®, ,Schiffwurm®,
+Ohne Gestalt*, ,Der FluB Miomo* u.a.

FRAR (1 ~V>) 1936FHER(F/\U)EF
N T E 32U DB, THEIZFEa—. Ths %
DK RRTHATREHMEERATE R
FHIDRCHIER,

Y, Heison 1935 in Sachalin/Karafuto geboren.
Sein Debiit in der literarischen Welt ist ,Der
Weg der Wiederkehr*.
Tuchwalkkeule*,
a. Engagiertes Mitglied an der Zeitschrift
,Mintoh-Literatur der in Japan ansdssigen
Koreaner*.
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NAKAYAMA, Chinatsu 1948 in Kumamoto-
Ken geboren. Seit Kleinkind als Schauspielerin
tatig. 1980-1987 Abgeordnete des Oberhauses.
,Die Zeit des Kindes“, ,Das Doppelbett®,
,Quartett, ,Notizen einer Abgeordneten,
Chinatsu Nakayama. Heft 1-8" u. a.
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OHNISHI, Akahito 1955 in Saitama-ken
geboren. Wegen der Hamophilie wurde der
Eintritt in die Oberschule abgelehnt. Beim
AbschluB der Mittelschule wurde ,Die Guten
sterben jung* publiziert. ,Du, sieh die Farbe der
beiden Augen“, Kriminalroman : ,Geerbter
Mord" u. a.
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ODA, Makoto 1932 in Osaka geboren. Der
Luftangriff in Osaka vom 14.8.1945 (ein Tag
vor der Kapitulation) wurde sein Trauma.
.Notizen fiir Ubermorgen®“, ,Wir wollen doch
alles sehen”, ,Amerika“, ,Hiroshima“, ,Ich und
Kaiser, ,Mao Tse-Tung“, ,Geschichte von
Berlin® (zur Zeit in Arbeit). Anfihrer der
Friedensbewegungen wie z. B. bei den Biirger-
initiativen : | Frieden fur Vietnam®.

,Die Frau an der
4Ein grenzenloser Traum®, u.
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GESPRACH in Hiroshima
23. Juni 1988, Donnerstag 13:30~18:30 |
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,GESPRACH*“
,,Nuklearproblem®, das wohl eines der groBBten Probleme der
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3. L THEED TR, & b0 s b o lE Hiroshima und Nagasaki, das ,,Atom—Erlebnis“,.festzuhrfllten
EB D EaA. T - . und dieses Erlebnis literarisch zu verarbeiten. Dieses
< Y o [HRER, DBALHTELILT B %A Problem geht jedoch nicht nur die unmittelbar Betroffenen
T, BB 2XEEAO T TH LGS, Lo an. Gerade in einer Zeit, wo oft vom Verblassen des
=2k > TEWE/LL., HROADEFTNTHLDIZT ,Erlebnisses” die Rede ist, ist es doch eine Aufgabe aller
Schriftsteller d Dichter, d S<Atom-Erlebnis“ mit
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Einbildungskraft und Konstruktionsvermogen, die der
Literatur eigen sind, zu verallgemeinern und zum Erlebnis
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der ganzen Menschheit zu machen, vollig unabhingig davon,
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ob man selbst ein Betroffener ist oder nicht. Dazu sind
notwendig sowohl der Gewinn einer neuen Perspektive,
~ die es uns moglich macht, die gegenwartige Lage richtig zu
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Entwicklung neuartiger Methoden. Das wire auch ein
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Problem, wortiber hier diskutiert werden soll.
- Wenn wir das ,Nuklearproblem* zum Hauptthema der
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Diskussion machen, wollen wir folgerichtig auch tiber die
Antikriegs-und Friedensbewegung sprechen. Fiir die Bevdl- I
kerung beider Liander, die an der vordersten Front der
Ost-West-Auseinandersetzung stehen, ist es eine Frage auf
Tod und Leben. Ein weiteres Diskussionsthema in diesem
| Zusammenhang wird das Problem der ,friedlichen Nutzung*
der Kernenergie sein, fiir das die Bevolkerung seit dem
| Reaktorunfall in Tschernobyl auch in Japan groBes
Interesse zeigt.
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HOTTA, Yoshie 1918 in Toyama-ken geboren.
Der Luftangriff in Tokio vom 10. 3. 1945 und

seine Erlebnisse in Shanghai gelten als seine

literarischen Ansatzpunkte. ,Einsamkeit auf
dem Platz*, ,Verlust des Vaterlandes®, .In

Shanghai*, ,Der ProzeB“, ,Goya“, Private Vi-
sion von Houjouki“ ,Marsch der Heiligen" u. a.
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KURIHARA, Sadako 1913 in Hiroshima-ken
geboren. Sie erlebte die Atombombenexpio-
sion am 6.8.1945 in Hiroshima. Gedicht-
sammlung ,Schwarzes Ei“, ,Wenn wir Hiro-
shima sagen“, ,Leben im Atomzeitalter®,
»Atom,Tenno, Hibakusha* u. a.
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MIZUKAMI, Tsutomu 1919 in Fukui-ken
geboren. In seiner Jugend wurde er bei einem
buddhistischen Tempel in Pflege gegeben. ,Das
Lied der Bratpfanne“, ,Nebel und Schatten®,
»MeeresstraBe der Hungersnot*, ,Bambuspuppe
in Echizen“, ,Ikkyu“,  Illusion in Wakasa*,
» Tagebuch in Wakasa“ u. a.
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NAKANO, Koji 1925 in Chiba-ken geboren. Als

Germanist ibersetzte er ,Das SchloB“ von

Franz Kafka u.a. Essays: ,Reise nach

Brueghel®, ,Uber Sanetomo*, ,Hoffnungen auf

die Literatur®. Romane : ,Am Tag, an dem der

Weizen reift“, ,Der bittere Sommer*, ,Das Ende

der Saison“, ,Abgelittener Morgen*“ u. a.
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KOUMURA, Fujihiko 1931 in Tokyo geboren.
Germanist (Moderne Literatur), Professor an
der Hiroshima Universitat. ,Duell am Mittag-
Auseinandersetzung zwischen Kiyoteru
Hanada und Ryumei Yoshimoto®, ,Das Leben
Blochs* u. a.
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KUROKO, Kazuo 1945 in Gunma-Ken geboren.
Kritiker der modernen Literatur ,Versuch tiber
Tokoku Kitamura-Begierde nach Himmel®,
,,Versuch tiber Hideo Oguma-Der kampfende
Dichter, , Atombombe und Wort", ,Versuch
tber die Zenkyoto- Literatur-Fest und
Schlacht“ u. a.
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MATSUMOTO, Hiroshi 1924 in Korea geboren.
Beim Atombombenangriff vom 6.8.1945 in
Hiroshima verlor er seine Mutter und sein
Zuhaus. ,Hiroshima als Ort der Atombombe*,
.Reisefiihrer fir die Abituriententahrt in
Hiroshima und Nagasaki- auf der Spur von
Atombomben*, , Elfenbein und Kreide®, u. a.
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GESPRACH in Nagoya
26. Juni 1988, Sonntag 13:30~18:30

In den sechziger Jahren dieses Jahrhunderts haben Japan
und die Bundesrepublik,wie die anderen ,entwickelten Lan-
der“ auch, die Epoche der ,Studentenrevolte“ erlebt. Im
Gegensatz dazu spricht man jetzt von einer Zeit der
,Apathie”. Dieses Phanomen ist nicht nur bei der jungen
Generation festzustellen. Nur, es ist auch eine sichere
Tatsache, daB die junge Generation, die in Frieden und
Wohlstand aufgewachsen ist, an der Gestaltung der
kommenden Zeit arbeitet, indem sie ihre eigenen
Wertvorstellungen allméhlich herausbildet. Man mag ihnen
dabei skeptisch oder wohlwollend gegentiberstehen. Die
Frage, wie die Literatur auf diese junge Generation
einwirken will, ist genauso wichtig wie die Frage nach der
Rezeption und der Produktion der Literatur durch sie.

Diese Frage hangt freilich mit dem Zustand der ganzen
Gegenwartsliteratur und ihren zukiinftigen Moglichkeiten
zusammen. Zum SchluB dieses und damit der ganzen drei
L GESPRACHE* wollen wir hier tiber die Moglichkeiten der
Literatur, vom ,Engagement“ der Literaten bis hin zu
methodischen Experimenten diskutieren. In dieser
Diskussion konnen Themen wie das Verhiltnis zwischen
Massenmedien und Literatur und die Bedeutung der
klassischen Literatur in der modernen Welt, das Verhaltnis
zwischen Literatur und Arbeit(er), die in der
Gegenwartsliteratur leicht vernachléssigt wird (werden) ,
und das Verhiltnis zwischen Religion und Literatur erortert
werden. Das ,GESPRACH® erwartet, daB durch solche
Diskussionen Anhaltspunkte gefunden werden zu einer
Zukunft nicht nur der Literatur, sondern auch der ganzen
Menschheit, die diese Literatur schafft und rezipiert.
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HANIYA, Yutaka 1910 in Taiwan geboren.
Wihrend der Gefangenschaft fand er den
Ausgangspunkt seiner literarischen Richtung
(1939-41) ,Credo quia absurdum®, ,Die toten
Damonen“  (weitere Folgen in Arbeit), ,Ein
schwarzes Pferd in der Finsternis® ,Tod
inmitten der Politik* u. a.
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KAWAMITSU, Shinichi 1932 in Miyakojima/
Okinawa-ken geboren. Teilnahme am
Isaka-Kampf gegen Enteignung. Als Journalist
bei ,Okinawa-Times" tétig. ,Shinichi Kawa-
mitsu-Gedichte* ,Okinawa-Eine von Grund
aus gestellte Frage“, , Okinawa-Gedanken
iiber Selbstindigkeit und Zusammenleben“u.a.
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TATEMATSU, Wahei 1947 in Tochigi-Ken
geboren. Wihrend der Studienzeit wurde sein
Werk ,Das Fahrrad“ mit dem ersten

Waseda-Literaturpreis ausgezeichnet. ,Der

Blechwendekreis des Krebses“, ,Feuerwagen®,

,Der ferne Donner*, ,Der Frithlingsdonner*,

, Sexuelle Apokalypse®, ,Das Donnertier* u. a.
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MICHIURA, Motoko 1947 in Wakayama-Ken
geboren. Dichterin, die ihre Erfahrungen der
Studentenbewegung (Zenkyoto-Bewegung) in
Kurzgedichten (Tanka) auszudr @icken
versucht. ,Lyrik ohne Hilfe“, ,Melancholie des
Wassers“, ,Taglilie“, Prosasammlung: ,Seide
von Torufan* u. a.
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MAKINO, Tsuyoshi 1945 in Gifu-Ken geboren.
Tatig am Kawai-Institut fir Kultur und
Erziehung. ,Die Anzeige gegen die Nagoya
-Olympiade 1988 (Mitverfasser),,Begegnung
mit der Vorbereitungsschule* u. a.

JNAAREER (2
£Eh N BRRAFEREFTHAALEH
REBE~NTIASILHBEHRRAE. "RARS
BB R WDOOBRRFE, LY,

FXL b)) 1948FIXER

KOBAYASHI, Toshiaki 1948 in Gifu-Ken
geboren. Nach dem Aufenthalt als Mitglied am
Forschungsprojekt tber die Theologie an der
FU Berlin ist er am Kawai-Institut fir Kultur
und Erziehung tatig. ,Zur Philosophie von
Wataru Hiromatsu“ (Mitverfasser), ,Pha-
nomenologie der Differenz (kotonari) “ u. a.
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Mishima, Kenichi
(Professor an der Gakushuin Universitét)
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Hamajima, Shoji
(a.0.Professor an der Technischew
Universitdt Toyohashi)
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Onuki, Atsuko

(a.0. Professor an der Chiba Universitit)
@ Z AT (B KFERF)

Adachi, Noriko

(Assistentin an der Keio Universitat)
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“Vortrage: Die klassische und moderne
Literatur in Japan und Europa” Kyoto,
25. Juni, Samstag, 14:30~17:30
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Symposium mit der jungeren Generation in Tokio
,,Fremdsprache als Schlissel zu einer andern Kultur*
28. Juni, Dienstag, 17:30~20:00

) 17:30~20:00
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Die Klassik ist die Quelle der modernen Literatur.
Natirlich ist die Geschwindigkeit der Anderungen, die
unsere Zeit erlebt, nicht mit der der Zeit, in der die Klassik
entstand, zu vergleichen. Trotzdem ist die klassische
Literatur das, was sich aus den Wogen der Geschichte
herausknstalllslert hat. Uber die Unterschiede und
Verwandtschaften der deutschen und japanischen
Literatur, die als Schatzkammern der erhabenen Literatur
gelten, tiber die Bedeutung und Situation der Klassik
und Moderne im jeweiligen Land diskutiert einer der
renommierten Vertreter der Gegenwartsliteratur, Shin-
ichiro Nakamura, der eine umfangreiche Romantheorie
verdffentlicht hat, mit den jungeren deutschen Schrift-
stellern.
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Fur die Aufnahmepriifung zur Universitét ist in Japan
Englisch unentbehrlich. Aber warum und wozu lernen wir

Englisch? Was zwingt uns zum Englischlernen? Die Lehrer

der Yobiko-Schule (Kawaijuku) werden mit den

Examenskandidaten (Schiler von Kawaijuku) und den |

Teilnehmern am Japanisch-Deutschen Symposium {iber
die politischen und ideologischen Implikationen, die
die Fremdsprachenvermittlung in Japan hat, und tber
das Problem der ,Inneren Fremdsprachen® innerhalb
des Japanischen (Ainusprache, Ryukyusprache und
schichtenspezifische Sprache) diskutieren.
wird eine heie Diskussion mit radikalen Thesen
entfachen.
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Vogtland geboren.Bis 1977 war er in der DDR als lyrisc&es Werk ,.Kerbholz",ﬂ
Schriftsteller tatig. Erist Philologe .Ubersetzer. | Welt", .Adenauerplatz®,
,Versuchte Nahe“, ,Tallhover* u.a. Fensterplatz* u.a.
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Friedrich Christian Delius 1943 in Rom/Italien
Hans Joachim Schadlich 1935 in Reichenbach/ | geboren. Schriftsteller und Lyriker. Erstes
,Unsere Siemens-

~Mogadischu

Libuse Monikova 1941 in Prag/

Tschechoslowakei geboren. Seit 1971 in der | dort aufgewachsen. Nach verschiedenen
BRD. Sie hat fiir ihren Roman ,Die Fassade“ den

Alfred-Dblin- Preis verliehen bekommen.

schriftstellerische Tatigkeit.
Simulation®, ,Blende“ u.a.
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Bodo Morshauser 1953 in Berlin geboren und

beruflichen Erfahrungen, darunter Diskjockey
beim SFB (Sender Freies Berlin),
,Die Berliner
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Tel(03) 584-3201
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I8N VERANSTALTUNGSORTE

Goethe-Institut Tokio
Doitsu Bunka Kaikan
7-5-56 Akasaka, Minato-ku Tokio 107
Tel. (03) 584-3201
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NAKAMURA, Shinichiro 1918 in Tokio
geboren.Wihrend des Zweiten Weltkriegs griin-
dete er mit Takehiko Fukunaga, Shuichi Kato
u.a. zusammen eine literarische Gruppe
»matinée poétique“. ,Unter dem Schatten des
Todes“, ,Der hingende Garten“, , Vier

Jahreszeiten“ , ,Der Herbst", ,Der Winter* u. a.
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MISHIMA, Kenichi 1942 in Tokio geboren.
Sein Fach : Philosophie und vergleichende
Kulturwissenschaft. Professor an der
Gakushuin -Universitat. ,Nietzsche-
Zarathustra“, ,Nietzsche“. U bersetzung:
.Gesammelte Werke von Nietzsche* u. a.
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U-Bahn Marunouchi-und Ginza-Linie : Akasaka-

mituske ca. 10 Min.

U-Bahn Ginza-Linie : Aoyama 1-chome ca. 7 Min.
Chugoku-Shinbun-sha-Hall

Chugoku-Shinbun-Bldg. 7F

7 Dobashi-cho, Naka-ku Hiroshima 730

Tel. (082) 236-2410/236-2409

StraBenbahn : Dobashi 5 Min.

Bus : Heiwa-Koen-mae 5 Min.
Goethe-Institut Kyoto

19-3 Kawahara-cho Yoshida, Sckyo-ku Kyoto 606

Tel. (075) 761-2188

Stadtbus : Kojin-guchi

Kyoto Bus : Kojin-bashi
Success-Hall

Gebdude 16 der Kawai-juku-Schule 6F

2-6-4 Kamejima, Nakamura-ku Nagoya 453

Tel. (052) 451-2581

Hauptbahnhof Nagoya

U-Bahn Higashiyama-Linie : Kamejima 5 Min.
Hitotsubashi-Hall Nihon Kyoiku Kaikan 3F

2-6-2 Hitotsubashi, Chiyoda-ku Tokio 101

Tel. (03)230-4126 (App. 317)

Toei Shinjuku-Linie : Jinbo-cho 2 Min.

Toei Mita-Linie : Jinbo-cho 5 Min.

U-Bahn Tozai-Linie : Takebashi 5 Min.

U-Bahn Tozai-Linie : Kudanshita 5 Min.
JR Suidobashi 10 Min.

EINTRITT
Symposium 1,000 Yen (Tokio/Hiroshima/Nagoya)
Vortrag 500 Yen (Kyoto)
Party 1,500 Yen (Tokio/Hiroshima)
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Termin * Programm * Ort Teilnehmer aus Japan Teilnehmer aus Deutschland Veranstaltet und unterstitzt von:
6/21(Kk) M % H-J-oz—}F) vk Ff# :veranstaltet von:
21.6.,Dienstag Noma, Hiroshi H. J. Schddlich WA ALEE %A Kawai Institut fiir Kultur und Erziehung
TRETOHEW, N B K 4 Y b+t > ¥ — Goethe-Institut Tokio
Gesprach in Tokio Y, Heison F-C-71)72 3% "unterstiitzt von:
13:30—18:30 KX E Auf F. C. Delius DAAD# 5t DAAD Tokio
A e le 2 . Ohba, Minako DAADEMEK 7 7F L (=11 )
?}‘ AU R A /X{tt ¢ 5.7_ ol TR L-®=a77y Berliner Kiinstlerprogramm des DAAD
im Goethe-Institut Tokio Nakayama, Chinatsu L. Monikova
KRN
Ohnishi, Akahito B 7 Rk ¥—
*x(Oh B B. Morshiuser
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13:30—18:30 KB F. C. Delius DAAD# 5 DAAD Tokio
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N B. Morshauser Gesellschaft fir internationale Beziehung der Stadt Hiroshima
Oda, Makoto 5B A3 b+t » # — Friedens und Kulturzentrum von Hiroshima
(B EH — R KBz % 2 2% UNESCO-Gesellschaft der Stadt Hiroshima
Kuroko, Kazuo i H Al 4 Deutsch-Japanische Gesellschaft Hiroshima
Tel(082)236-2410 U A BLE) i E T4 Chugoku- Shinbun-sha
236-2409 Koumura, Fujihiko diE % Chugoku-Hoso
6 /26(8) R HE H-J->xz—F) vk F:f# : veranstaltet von:
26.6.,Sonntag Haniya, Yutaka H. J. Schadlich WA SALEEM A Kawai Institut fiir Kultur und Erziehung
TZHEETOHEE W, N B — FES N 4 v 3fbt > # —  Goethe-Institut Kyoto
Gesprich in Nagoya Kawamitsu, Shinichi F-C-7Uwx 4¥% Lunterstiitzt von:
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25.6.,Samstag Nakamura, Shinichiro H. J. Schidlich A A W
Vortrage in Kyoto - O~ HOE) Kawai Institut fir Kultur und Erziehung
I R RECEE, Oda, Makoto F-C-7I)mw=x 5L K 4 v Xkt » ¥ — Goethe-Institut Kyoto
. Die klassische und moderne F. C. Delius #4% "unterstiitzt von:
Literatur in Japan und Europa“ DAAD#( 5t DAAD Tokio
14:30—17:30 L-x=a37~7 DAADEME 7 © 77 L (~ ) »)
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fj’;\ A KA S.(ﬂ/‘t 7= SUELETRIHE  Kyoto-Shinbun-sha
im Goethe-Institut Kyoto B: 7 244 F—
B. Morshauser
Tel(075)761-2188
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YL H®R Saitou, Masahisa Matui, Michio H. J. Schadlich A& XALEE TF5ET
28.6.,Dienstag [HT N < He HOHE S Kawai Institut fiirr Kultur und Erziehung
Symposium mit der jungeren | Yamamoto, Hiraku Gonda, Masayuki F-C-7YV7 & W R A v itk > # — Goethe-Institut Tokio
Generation in Tokio B OE T VLI 3 F. C. Delius 44% Junterstiitzt von:
T2yt L TOHEER. Kan, Takayuki Ishikawa, Akiyasu DAAD# 5 DAAD Tokio
Fremdsprache als Schliissel | i T 7% K — L-®=avy DAADEME 7 B 775 L (L) »)
zu einer anderen Kultur Seshita, Yuzuru Kobayashi, Ichiro L. Monikova Berliner Kiinstlerprogramm des DAAD
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Mishima, Kenichi Oda, Makoto
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03—401—2750
052—735—1706
052—735—1635
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Kawai—Institut fur Kultur und Erziehung
Tokio (03)401—2750
Nagoya (052) 735—1706
Nagoya (052)735—1635
Hiroshima (082) 263—8581 (Hiraoka)

Tokio (03)584—3201 (Nakaji)

Kyoto (075)761—2188 (Yamashita)
Osaka (06)341—3051 (Nakai/Takahashi)

(Furukawa/Matuda)
(Kato)
(Matsumoto)

Goethe-Institut Tokio
Goethe-Institut Kyoto
Goethe-Institut Osaka




